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Resumen. Los voluntarios de la Division Azul escribieron varias novelas y memorias sobre su
experiencia en la II Guerra Mundial. Entre los temas que aparecen en ellas destaca la relacion que
mantuvieron los soldados con las mujeres espafiolas —enfermeras y madrinas de guerra—, alemanas y
rusas. El objetivo de este articulo es analizar el papel de la mujer en la narrativa de los ex-combatientes
hasta 1978. Después de esto, se observara el caso de E/ desconocido (1956), de Carmen Kurtz, el unico
libro acerca de la Division Espaiiola de Voluntarios escrito por una mujer en la dictadura. Aqui se
aprecia una perspectiva novedosa: el papel protagonista recae sobre la esposa que vuelve a vivir con su
marido tras el regreso de este del Gulag soviético.
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[en] The Image of the Woman in the narrative of the Spanish Blue Division
(1941-1978)

Abstract. The volunteers of the Spanish Blue Division wrote some novels and memories about their
experience in the Second World War. Among the topics that appear in them, stands out the relationship
that the soldiers maintained with the Spaniards —nurses and war godmothers—, Germans and Russians
women. The aim of this essay is to analyze the female role in the narrative about the Spanish volunteers
in the Soviet Union until 1978. After that, I study the example of £l desconocido (1956) by Carmen
Kurtz, the only book about the Spanish Blue Division written by a woman during the dictatorship. We
can thus appreciate a new perspective: the main character is the wife, who lives again with her husband
after his return from the Soviet Gulag.
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1. Introduccion

El 21 de junio de 1941 comenz6 la Operacion Barbarroja, es decir, la invasion de la
Unioén de Republicas Socialistas Soviéticas (URSS) por parte de las tropas del Tercer
Reich aleman. Tres dias después, una manifestacion recorri6 las calles de Madrid
para pedir la participacion de Espafia en el frente del Este de la II Guerra Mundial.
Alentada por “los agentes del servicio de informacion e investigacion y los mandos
del Sindicato Espaiol Universitario” (Rodriguez Jiménez, 2007: 45), finaliz6 frente
al balcon de la sede de Falange en la calle de Alcala. Desde alli, Ramén Serrano
Sufier pronuncio6 su conocida arenga acerca de la culpabilidad de la nacidn soviética
de la Guerra Civil y la muerte de Jos¢ Antonio Primo de Rivera en Alicante el 20 de
noviembre de 1936 (Moreno Julia, 2005: 75). Estas palabras pueden considerarse
como el discurso fundacional de la Division Espafiola de Voluntarios.

Desde este momento y hasta la disolucion de la Division Azul en octubre de 1943
y la Legion Azul unos meses después, conocidas asi por el predominio de Falange
en su organizacion y formacion, pasaron por ellas cerca de 45.000 hombres. Con este
primer dato podemos afirmar que la Division fue una empresa principalmente mas-
culina. A pesar de este hecho, su historia quedaria incompleta si se dejara de lado a
las enfermeras que los acompanaron hasta la URSS, las madrinas de guerra a las que
dirigian sus cartas y las jovenes que colaboraban en los envios de prendas de abrigo y
del aguinaldo navidefio que organizaba la Seccion Femenina de Falange. Asimismo,
nadie podria olvidarse de las mujeres originarias de los lugares de paso —alemanas
y soviéticas— y con las cuales se relacionaron.

Nuestro interés por la Division nos lleva a preguntarnos como se representd a
las mujeres en el campo literario en aquellas memorias y novelas que, entre 1941 y
1978, tomaron a la Divisién Azul como tema principal en sus narraciones. Estamos de
acuerdo con Xosé M. Nuiez Seixas cuando ha senalado que este tipo de textos cons-
tituyen “una suerte de subgénero dentro de la literatura fascista espafiola” (2005: 94).
En nuestro estudio organizaremos esta cuestion en torno a tres cuestiones: la vision
que se ofrecié de las mujeres espafiolas, la imagen dada acerca de las alemanas y las
soviéticas y, por ultimo, nos acercaremos a la Optica femenina sobre esta cuestion a
través de la novela El desconocido, de Carmen Kurtz y ganadora en el afio 1956 del
Premio Planeta. Aunque ahondaremos en ella mas abajo, anunciamos que se trata de
una de las obras mas interesantes de una autora de gran éxito en su dia y que hoy se
encuentra en los margenes del canon literario, por lo que nuestro trabajo sirve también
como reivindicacion de la propia Kurtz. Pero, antes de llegar a este punto, completare-
mos la introduccion a este ensayo con dos subapartados. En el primero dialogaremos
con la bibliografia historica y literaria de la Division Azul. Aqui aprovecharemos para
comentar algunos aspectos del corpus de textos, asi como justificaremos la seleccion
de los limites temporales. Y en el segundo veremos las cuestiones de las identidades
nacional y de género en torno al modelo de mujer propuesto durante los primeros afios
de la postguerra espaiiola desde el poder dictatorial.

1.1. La Division Azul: entre la historia y la literatura
En los ultimos afios, la Division Azul ha sido motivo de varias monografias histo-

ricas que han actualizado el tema y han superado visiones glorificadoras sobre la
unidad de voluntarios. La consulta de fuentes que iban mas alla de la literatura pu-
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blicada por los miembros de la unidad ha aportado diferentes puntos de vista sobre
la misma. Xavier Moreno Julia (2004) publicé un completo estudio acerca del grupo
que traza dos ejes, ya que recorre los sucesos acontecidos en la URSS y en Espana,
por lo que es posible seguir la trayectoria de los divisionarios y de los movimientos
politicos en el seno del franquismo. La vision de Xosé M. Nufiez Seixas (2016) apor-
ta interesantes conceptos para el estudio del tema divisionario, como la distincion
entre el ruso real conocido por los soldados frente al ruso imaginado a través de la
propaganda franquista, la posicion de los espafioles frente al Holocausto como bys-
tanders o el largo final de quienes lucharon por las calles de Berlin, un filonazismo
en el que tuvo bastante que ver el sacerdote vasco Martin de Arrizubieta. El ensayo
de Jorge M. Reverte (2011) debe leerse como tal y no como un libro estrictamente
historico, al contener interesantes tintes personales ya que su padre, Jesis Martinez
Tessier, fue miembro de la Division Azul. Este libro y el publicado por José Luis Ro-
driguez Jiménez (2007) han sido fuertemente criticados desde posiciones a las que
puede denominarse —bajo nuestro punto de vista con acierto— “prodivisionaria[s]”
(Moreno Julia, 2005: 324). El primero ha sido rebatido por Francisco Torres Garcia,
autor de un reciente ensayo sobre los presos de la Division Azul en el Gulag (2018).
Este autor hace referencia a un articulo periodistico de Reverte, que sirvié como pre-
ludio para la publicacion de su libro, acerca del cual dice Torres Garcia que se trata
de un “manipulador”, “falsario” e “historietista” (sin fecha). El segundo ha recibido
ataques mas duros y que creemos inmerecidos. Estos proceden de un movimiento de
academistas conservadores que se autodenominan como “la Otra Memoria” (Bullon
de Mendoza, 2011: 15). Carlos Caballero Jurado ha dicho lo siguiente del texto de
Rodriguez Jiménez*:

La muy bien organizada ofensiva propagandistica en torno a la “recuperacion de
la Memoria Historica” ha acabado generando un cierto ambiente intelectual en el
que parece que solo el bando franquista cometio atropellos y violencias durante
la Guerra Civil, asi como que practicamente todos los habitantes de Espaiia es-
tuvieron sometidos en la postguerra a un régimen de terror y humillacion por el
franquismo. Tener en cuenta la violencia politica ejercida, y con auténticos rasgos
de terror de masas, por el Frente Popular es un elemento que desaparece en los
analisis de ciertos autores cuando se habla de los motivos de los divisionarios. El
caso mas llamativo es, quiza, el de José Luis Rodriguez Jiménez, autor de una obra
titulada De héroes e indeseables. La Division Azul. El libro, plagado de errores e
insidias, pretende sugerir que una gran parte de los divisionarios lo fueron contra
su voluntad, pues se vieron reclutados a la fuerza en los cuarteles; ain mas, seglin
este autor habria entre ellos un elevado ntimero de antiguos frentepopulistas de-
seosos de desertar. Asi, la Division Azul habria estado compuesta en gran medida
por personas a quienes sus mismos mandos etiquetaban de “indeseables”. Tan dis-

o

Evidentemente, la labor de ciertos los sectores encargados de la recuperacion de la memoria de las victimas de
la dictadura no siempre ha sido irreprochable y se ha identificado a la gestion inadecuada del pasado traumatico
que T. Todorov ha clasificado como “los abusos de la memoria” (2000: 32). Un interesante ejemplo de ello pue-
de verse en una de las novelas de A. Trapiello: “se diria que la Ley de la Memoria Historica, en vez de conservar
para el Estado el monopolio de las reparaciones y la dignificacion de las victimas, permite que los oportunistas
busquen tnicamente su provecho personal, no la verdad, repitiendo una ficcion que creen real s6lo por habérsela
repetido tantas veces. No es ficticio, sin embargo, el poder que han obtenido con ello: disponen del dinero del
Ministerio de la Presidencia, de la Universidad, de algunos ayuntamientos™ (2012: 108).



230 Guzman Mora, J. Dicenda. 37, 2019: 227-253

paratada tesis ha sido expuesta de forma atin mas descarnada por el mismo autor
en comunicaciones y articulos (2011: 806-807).

No es nuestra intencion hacer del articulo un extenso comentario sobre la cues-
tion historiografica, pero consideramos que los cuatro ejemplos expuestos arriba
—NMoreno Julia, Rodriguez Jiménez, Reverte y Nufiez Seixas— se mueven en los
parametros del rigor historiografico para tratar el tema divisionario. La publicacion
de Caballero Jurado, incluida dentro del trabajo colectivo dirigido por Bullon de
Mendoza, aparecio bajo el sello de Actas, editorial en la que de acuerdo con Jordi
Gracia “late una nostalgia politica o una afinidad ideologica con el falangismo” y se
“estudian con atencion las novelas de los falangistas mas tozudos (...) con voluntad
rehabilitadora de su memoria” (2006: 88-89). Menos conocidos, pero en la misma
linea, se encuentran los casos de las editoriales Barbarroja o Garcia Hispan®. En
aquella, de nombre significativo si atendemos a como denominaron los nazis la in-
vasion a la URSS, han aparecido textos sobre la Division Azul en tono complaciente
o incluso alguno firmado por Leon Degrelle. En esta, “propiedad de un ex-militante
de la organizacion neonazi CEDADE” (Nuiiez Seixas, 2005: 95), también se han
repetido textos sobre la Division de idénticas caracteristicas. Como puede observar-
se, y para cerrar esta cuestion, nuestro camino se adscribe al iniciado por los cuatro
primeros autores aqui tratados por las razones ya mostradas.

Para nuestro objeto de estudio es de mayor trascendencia la cuestion meramente
literaria. Hemos sefialado que, para Nufez Seixas, se trata de un subgénero den-
tro de la literatura fascista espafiola. Entendemos esta como lo hizo en su dia Julio
Rodriguez Puértolas. Para este autor, entra dentro de dicha valoracion “todo aquel
que de un modo u otro puso su pluma y su pensamiento al servicio, con todos los
matices que se quiera, del régimen politico surgido de la sublevacion militar contra
la Segunda Republica espafiola” y “a quienes antes de esa fecha formaban parte de
las organizaciones que propugnaban la destruccion de la democracia y la creacion de
un Estado autoritario” e incluso “a quienes después de la muerte del general Franco
el 20 de noviembre de 1975, o intentan un regreso al viejo sistema, o simplemente
manifiestan una ideologia antidemocratica” (2008: 7-8)*. A pesar de estar de acuerdo

Véase, para Garcia Hispan, la coleccion dedicada en exclusiva a la Division Azul en la que pueden hallarse
los titulos como Breves notas sobre la Division Azul (José Antonio Vidal y Gadea, 1991); La bolsa del Voljov
(Juan Negreira, 1991); Berlin a vida o muerte (Miguel Ezquerra, 1999); Division Azul: las “batallitas” de mi
abuelo (Miguel Martinez-Mena, 1991); Generacién puente (Manuel Alvarez de Sotomayor Gil de Montes,
1991); La Guardia Civil en la Division Azul (José Garcia Hispan, 1991); Impresiones: centinela junto al llmen
(Ramén Farré Palaus, 1991) u Otra vez en Grafenwdéhr (Pablo Castelo Villaoz, 1991). Y, para Barbarroja, cuyo
nombre ya de por si es significativo, el listado de titulos que ofrece su catalogo en relacion con el revisionismo
y la Divisién Azul: 4 las ordenes de vuecencia: autobiografia del intérprete de los generales Mufioz Grandes y
Esteban-Infantes (Juan Ackermann Hanisch, 1993); Los prisioneros de la Division Azul: espaiioles en el Gulag
(Fernando Vadillo, 1996); Historia de la division azul (Enrique de la Vega Viguera, 1999); El espiritu de la Divi-
sion Azul, Possad (José Viladot Fargas, 2000); Mds que unas memorias, hasta Leningrado con la Division Azul
(Vicente Linares Fernandez, 2000). A estos se unen los citados en la bibliografia Caballero e Ibaiiez (1989). Por
continuar este listado, pueden hallarse también titulos del &mbito internacional de la IT Guerra Mundial como Mi
camino de Santiago (Léon Degrelle, 1996) o Léon Degrelle y el rexismo (Léon Degrelle y Erik Norling, 2005).
Somos conocedores de las dificultades que encierra el término literatura fascista. Por ello, creemos conveniente
rescatar lo que ha sefialado Sultana Wahnon, quien ha indicado estar “muy lejos de establecer una identidad
absoluta entre franquismo y fascismo” ya que solamente deben considerarse asi “aquellos textos (y autores)
que, en un momento determinado, asumieron y defendieron el corpus de ideas estéticas que el analisis nos han
permitido identificar como tales” (1998: 9). Este es un debate que va mas alla de la literatura y se extiende al
estudio politico del régimen. Ante tal irresolucion se ha lamentado Ismael Saz Campos: “creo que, por mucho
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con ambas afirmaciones —subgénero y literatura fascista—, hemos de matizar que
no todos los escritores que se acercaron a la Division Azul pueden ser considerados
como parte del entramado de la literatura fascista. Aunque veremos el corpus a con-
tinuacion, especialmente en este trabajo puede observarse el caso de la nombrada
Carmen Kurtz, quien estaria mucho mas cercana a sus coetaneas Carmen Laforet,
Carmen Martin Gaite o Ana Maria Matute que a autores como Alberto Crespo, José
Luis Gomez Tello o incluso el propio Dionisio Ridruejo. En este sentido, cuesta
identificar como escritores de la literatura fascista a autores como Tomas Salvador,
Luis Romero o incluso Carlos Maria Ydigoras.

Aunque partimos de la nocion del subgénero para clasificar los textos de la Di-
vision Azul, quedarnos en este apunte critico dejaria de lado a otros autores que han
estudiado la literatura divisionaria. El mismo Rodriguez Puértolas ha destacado su
“prosa directa, entre periodismo y cronica, y minima preocupacion estética, sus-
tituida por la retorica del fascismo y por los habituales topicos acerca de las vir-
tudes de la raza hispanica” (2008: 714), cuestion con la que estamos de acuerdo.
Del mismo modo, consideramos que debe ser tenido en cuenta lo que ha sefialado
José-Carlos Mainer, para quien “tienen un valor imperecedero que va mas alla de la
muestra de un estado de opinion precariamente adobado de literatura” (1989: 261).
En cambio, no compartimos lo sefialado por Caballero Jurado e Ibafiez Hernandez,
quienes consideran que las letras de la Division Espafola de Voluntarios son, “en
bastantes casos, de una gran calidad” (1989: 14). A pesar de su generosidad a la
hora de realizar dicha calificacion, es innegable que su monografia es el punto de
partida para realizar cualquier tipo de estudio acerca de la literatura de la Division
Azul. Por lo tanto, cumplen con la labor que se propusieron en su dia, ya que el libro
“pretende ser Uinicamente una recopilacion sistematica de material de trabajo para
futuras investigaciones que, algiin dia, deberan llevarse a cabo” (1989: 9). Opuesto
especialmente al de Rodriguez Puértolas es el trabajo de Francisco Javier Gonzalez
Martin, para quien este tipo de narrativa “no se trata de literatura fascista” (2015:
105), ya que entre estos escritores “no existe una intencion propagandistica de carac-
ter ideoldgico, solo escriben sobre su experiencia personal” (2015: 117). Nosotros
creemos que si existe una voluntad propagandistica de la mision divisionaria que, si
no parte directamente de los autores, si que lo hace al menos desde el poder estatal.
Para ello, senalamos el ejemplo de la obra Ida y vuelta (Antonio José¢ Hernandez
Navarro, 1946) y que volveremos a utilizar para justificar otro aspecto de este tipo
de literatura. Consideramos que esta novela es un claro prototipo del ideal falangista
que motivo la marcha de los voluntarios convencidos politicamente de la empresa de
la Division, ya que en ella no faltan referencias a la retorica falangista o incluso co-
mentarios antisemitas (1971: 59, 99). Dicho esto, debemos sefialar que la obra tuvo
problemas para ser publicada al ser rechazada en un primer momento por la censu-
ra debido a “motivos de oportunidad” (Archivo General de la Administracion, caja
21/10709, exp. n° 2240). Aunque la retencion fue cuestion de meses, esta se explica
por la dificil situacion geopolitica del régimen tras el final de la IT Guerra Mundial,

que nos empefiemos, no conseguiremos resolver el eterno debate acerca de si el franquismo fue autoritario o
fascista, porque en ninguno de los dos supuestos conseguiremos captar la especificidad de la dictadura franquis-
ta: los elementos que le asemejan al fascismo lo diferencian nitidamente de las simples dictaduras de derecha o
regimenes autoritarios; los que le distancian de aquél impiden su consideracion como dictadura fascista” (2004:
90). Nosotros, sin ninguna pretension de dilucidar el debate, utilizamos el término fascista para agrupar a los
escritores afines al régimen, mas alla de sus peculiaridades.
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lo que nos lleva a pensar que si habia una pretension ideologica desde el poder hacia
estos textos. Por tltimo, Luis Negr6 Acedo ha afirmado que “amputados de la razon
ideologica que podria haberlos estructurado, estos relatos se pierden en reiterativas
descripciones de ataques y contraataques en un frente eternamente nevado” y que
“separados artificialmente del contexto de la Segunda Guerra Mundial, los relatos se
quedan en una serie de anécdotas muy poco significativas” (2008: 150). A pesar de
que podriamos estar de acuerdo con la primera parte de la definicion, no podemos
mas que refutar la segunda. Lo narrado por los combatientes, aunque se encuadre
en el contexto de la participacion de los espafioles encuadrados en la Wehrmacht en
la contienda internacional, no habla unicamente de ella. Por ejemplo, las alusiones
a Franco son minimas y si hay una figura recordada es la de José Antonio Primo de
Rivera, de quien afirma Carlos Maria Ydigoras en su novela que si resucitara “la di-
faria del susto. Limpiamos Espafia de comunistas pero saldran otros tan malos como
ellos. Y mas hipocritas” (1963: 54).

Nosotros consideramos que la literatura divisionaria durante el franquismo no fue
abundante pero si significativa, una afirmacion que viene refrendada por el nimero
de novelas y memorias existentes sobre la Division Azul en relacion a la participa-
cion de esta en la II Guerra Mundial: una unidad de aproximadamente cuarenta y
cinco mil soldados en un tnico frente durante no mas de dos afos completos. Cree-
mos que la considerable cifra de estudiantes universitarios y personas de alto nivel
cultural entre los voluntarios influy6 en la redaccion de los textos. Pero, sobre todo,
fue fundamental la necesidad de recordar su papel en la Unidn Soviética, por lo que
sus textos funcionan como un método de resistencia ante el uso a discrecion de su
memoria desde el gobierno. Por lo tanto, estas narraciones pueden ser consideradas
tipicamente fascistas pero no por ello adeptas al poder dictatorial. Los motivos poli-
ticos reivindicados, desde visiones falangistas y/o anticomunistas, se entremezclan
con una nostalgia que convierte al infierno ruso en la huida de una realidad desalen-
tadora.

Dicho esto, pasaremos a presentar e identificar el corpus de nuestro analisis. Al
contrario de lo que pudiera pensarse, no todas las narraciones se ajustan al pacto
autobiografico que, segiin Philippe Lejeune, se trata de un relato “retrospectivo en
prosa que una persona real hace de su propia existencia, poniendo énfasis en su vida
individual y, en particular, en la historia de su personalidad” (1994: 50). Es decir, el
lector asume la identificacion del autor, el narrador y el personaje protagonista con
la misma persona y, al mismo tiempo, lee los hechos como verdaderos (85). Varias
de ellas son novelas que se identifican con el primer modelo de mundo (¢ipo [) de los
tres que ha identificado Tomas Albaladejo en su texto Semdntica de la narracion: la
ficcion realista. Este es asi descrito por el estudioso®:

[Esta] formado por instrucciones que corresponden a reglas propias de la realidad
efectiva, por lo que en tal caso lo que hace es adoptar una seccion de la propia rea-
lidad efectiva, de tal modo que como estructura de conjunto referencial depende
de este modelo de mundo una serie de seres, estados, procesos, acciones ¢ ideas

Los otros modelos propuestos por Tomas Albaladejo son, por un lado, el tipo II, que construye una serie de
instrucciones que no pertenecen a la realidad efectiva, pero a la que son equivalentes, lo que define a un texto de
este tipo como verosimil ficcional. Y, por otro lado, el tipo II1, en el que las instrucciones construidas tampoco
pertenecen a la realidad efectiva y, ademas, no guardan ninguna semejanza con esta, de ahi que un texto de este
modelo sea considerado como inverosimil ficcional (1992: 53).
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que forman parte de esa realidad, pues estan regidos por un modelo de mundo
tomado de la misma. (...). Los de este tipo son modelos de mundo de lo verdadero
(1992: 52-53).

El corpus seleccionado esta compuesto por los siguientes quince titulos: De Espa-
fia a Rusia.: 5.000 kms. con la Division Azul (Victor José Jiménez y Malo de Molina,
1943), jGuerra! Historia de Luis Pablos y El sol y la nieve (Rodrigo Royo, 1944
y 1956), De las memorias de un combatiente sentimental (Alberto Crespo, 1945),
Cancion de invierno en el Este. Cronicas de la Division Azul (José Luis Gémez
Tello, 1945), Ida y vuelta (Antonio José Hernandez Navarro, 1946), 4 Infantes, 3 lu-
ceros (Jaime Farré Albinana, 1949), Division 250 (Tomas Salvador, 1954), Rusia no
es cuestion de un dia... Estampas de la Division Azul (Juan Eugenio Blanco, 1954),
La Rusia que yo conoci (Angel Ruiz Ayucar, 1954), El desconocido (Carmen Kurtz,
1956), Algunos no hemos muerto (Carlos Maria Ydigoras, 1957), Tuda (Alld) (Luis
Romero, 1957), Orillas del Voljov (Fernando Vadillo, 1967), Cuando empuniamos las
armas: la pequena historia de una familia numerosa entre 1936 y 1942 (Alfonso de
Urquijo, 1973) y Cuadernos de Rusia: diario 1941-1942 (Dionisio Ridruejo, 1978).

Antes de avanzar en nuestro trabajo, creemos necesario explicar dos puntos sobre
esta seleccion: en primer lugar, debemos distinguir, en atencion a lo sefialado mas
arriba, entre memorias y novelas. Al primer grupo, es decir, el identificado con los
postulados de Lejeune, pertenecen las narraciones de Jiménez y Malo de Molina,
Gomez Tello, Blanco, Ruiz Aytcar, Urquijo y Ridruejo. Y al segundo, el descrito por
Albaladejo, las de Royo, Crespo —aunque aparezca la palabra “memorias” en el ti-
tulo, se trata de un relato ficcional—, Hernandez Navarro, Farré Albifiana, Salvador,
Kurtz, Ydigoras, Romero y Vadillo. Aunque en estas, con la excepcion del caso de
Carmen Kurtz, es innegable el poder que tiene la rememoracion en su construccion,
se trata de novelas entendidas segln el esquema presentado por Albaladejo. Para
ello, observamos brevemente el caso de /da y vuelta. Al final de ella se afirma que
la experiencia de la Division Azul se trata de “una novela de recuerdos” (Hernandez
Navarro, 1971: 248). A pesar de este hecho, el personaje se llama Agustin y no An-
tonio José, como su autor, quien no nos pide que leamos su texto como unas memo-
rias, sino como todo lo contrario. En el prologo que escribi6 a la segunda edicion,
aparecida en 1954 e incluido en la edicion que manejamos, sefiala que su libro “es la
novela de mis camaradas” (1971: 18). Y en la introduccion que incluy6 en la primera
edicion, resalta que el protagonista podria “haberse llamado Pedro, Juan o Fran-
cisco” y que “es, por tanto, no un hombre determinado, sino un hombre cualquiera
representante idoneo de una generacion” (1971: 19). Es un texto que, como el resto
de novelas, hace memoria pero debe ser leido como una ficcion.

Y, en segundo lugar, queremos aclarar el limite temporal utilizado, ya que puede
resultar extraiio que hayamos establecido el final del mismo en 1978, sobre todo si
tenemos en cuenta que se han publicado novelas y memorias sobre la Division Azul
hasta nuestros dias. Nosotros, en otro de nuestros trabajos (2016: 329-586), hemos
realizado una distincion entre las obras literarias de la Division Azul escritas durante
la dictadura y el tiempo actual. Este hecho, avalado por la publicacion de diferentes
narraciones que, recientemente, han tomado a la unidad de voluntarios como tema
principal o tangencial de las mismas, nos permite sefialar que en ellas el discurso
toma diferentes matices al sacar a la luz temas ocultos durante la dictadura. Al mis-
mo tiempo, se alejan del tono glorificador que caracterizo a la mayoria de las escritas
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durante el franquismo. Respecto a esta division temporal, ampliamos en tres afios el
limite respecto al final de la tirania franquista para dar cabida al texto de Dionisio
Ridruejo. Publicado de manera péstuma, consideramos el texto del idedlogo falan-
gista dentro de esta seleccion ya que ni ¢l pudo retocarlo tras la muerte de Franco, ya
que fallecié cinco meses antes que €l, ni esto sucedio después del periodo 1942-1943
y en la preparacion de la edicion de 1978 (Nuiiez Seixas, 2013: 22). Y, sobre todo,
incluimos a Ridruejo en esta seleccion por su relevancia historica y politica que va
mas alla de la propia Division y porque “los Cuadernos de Rusia merecen un puesto
de honor en la amplisima literatura memorialistica sobre la Division Azul” debido a
“su calidad literaria” (Nufiez Seixas, 2013: 23).

1.2. Mujer y Division Azul

Los divisionarios tuvieron trato, durante su experiencia, con dos tipos de mujeres:
las espafiolas y las naturales de Alemania y la URSS. Por lo tanto, de estas relaciones
dejaron testimonio en sus memorias y novelas. De su lectura y analisis se extrae la
imagen de la mujer que proyectaron en dichas circunstancias. Al igual que realiza-
remos en la parte central del estudio, vemos necesario diferenciar a las compatriotas
de los soldados de las que encontraron en tierra extrafa, ya que el trato y la conside-
racion que tuvieron con cada una de ellas fue diferente.

Nira Yuval-Davis (1996) ha estudiado el papel de la mujer a la hora de construir la
nacion. Para la estudiosa, ellas siempre han sido relegadas a un segundo nivel o, como
minimo, han sido las segundas en adquirir los derechos otorgados a los hombres. La
ciudadania, en su origen, se constituye en torno a los “*Derechos del Hombre’, un con-
trato social fundado en la ‘fraternidad de los hombres’ (como reza uno de los esléganes
de los estados de la Revolucion francesa y no por casualidad)” (1996: 167). Esto suce-
de en torno a la pertenencia a la colectividad nacional. En otro ambito, destaca como es
“frecuente que las mujeres simbolicen la colectividad nacional, sus raices, su espiritu,
su proyecto nacional” (170), lo que enlaza, inevitablemente, con la reproduccion bio-
logica que la nacion exige: “El estimulo o el desaliento a las mujeres para que tengan
hijos estan determinados, en gran medida, por la situacion historica especifica de la
colectividad, y ni siquiera en las sociedades mas permisivas existen como institucion
regida por el laissez faire” (172). Consideramos que estos factores se dieron en torno
a la construccion la nacion franquista: se fomentd una sociedad patriarcal en la que las
afines a los postulados dictatoriales fueron consideradas como las dadoras de vastagos
puros, lo que estuvo condicionado por el momento historico concreto®.

La victoria en la Guerra Civil de los sublevados desactivé los logros y cambios
sociales obtenidos durante la II Republica. El nuevo Estado relegd a las mujeres al
hogar para que, desde alli, cumplieran con su papel como educadoras y transmisoras
de los valores tradicionales, que permitian perpetuar la jerarquia y la autoridad de
la dictadura a nivel social. La mision se hacia desde la casa para reparar los dafios
de la guerra y la postguerra a nivel poblacional —descenso de la poblacion y altos
niveles de mortalidad infantil— y desde ciertas profesiones recomendadas para las
féminas (Rabazas Romero, Ramos Zamora, 2006: 46-48). Entre estas se encontra-
ban la enfermeria, la costura y la moda. Nosotros consideramos, para el caso de la

¢ En otro de sus textos, la autora dice lo siguiente acerca de este tema: “La presion sobre las mujeres para que

tengan mas hijos puede ser también una estrategia nacionalista para superar un desastre nacional” (2004: 53).
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Division Azul, a la primera unicamente como tal, ya que por las otras no se recibia
ningln tipo de contribucién econdémica y era un servicio que podia entrar dentro de
las labores de las integrantes de la Seccion Femenina y las publicaciones desde las
que se solicitaba su colaboracion.

El modelo de mujer proyectado por la Seccion Femenina combiné la feminidad
mas tradicional con la implicacién activa en el proyecto politico del nuevo Estado
(Blasco Herranz, 2014: 56). Las mujeres de la Falange, alejadas de cualquier posi-
cion feminista, ya que su papel siempre estaba subordinado al servilismo hacia el
hombre (Gallego Méndez, 1983: 198), encontraron en la labor asistencial un modo
de vida que respondia a los deseos de contribuir a la causa por parte de las mas ideo-
logizadas. El Auxilio Social colmo estas expectativas durante la postguerra (Cenarro
Lagunas, 2010: 72) y en 1941 surgi6 la misma oportunidad que tuvieron los hombres
para colaborar con el fascismo espaiiol. La formacion de la Division Azul requeria el
envio de enfermeras que atendieran a los soldados heridos en los hospitales de cam-
pania, labor que cumplieron lejos de la primera linea de fuego pero si con gran riesgo
debido a los bombardeos a los que fueron sometidos, en diferentes ocasiones, los
recintos con heridos espafioles (Poyato Galan, 2015: 422). El llamamiento desde los
diferentes medios del aparato dictatorial fue inminente, lo que requirié de esfuerzos
propagandisticos que han sido sefialados para varios medios de comunicacion por
Giménez Muifioz (2016: 274-278). Entre estos no se encuentran, curiosamente, las
revistas femeninas de la Falange Medina e Y. Revista para la mujer. Especial es el
caso de la segunda, ya que en ella a Division “se convirti6 en el tema mas frecuente”
entre 1941 y 1942 (Suarez Fernandez, 1992: 141). Por lo tanto, no es raro leer en ¥
testimonios de enfermeras que acudian convencidas a la URSS y a las que su padre
habria alistado incluso en contra de su voluntad (Huecar, 1941: 48) o de soldados
que, al regresar, confiesan que gracias a ellas han tenido “el consuelo de escuchar una
voz de madre, de hermana y de novia al mismo tiempo” (Diego, 1942: 49)’. En todo
caso, el movimiento de estas mujeres ha sido calificado como “la manifestacion mas
publica de solidaridad con la Division Azul” (Richmond, 2014: 147) por parte de la
organizacion falangista femenina. Al igual que ocurri6 con los varones, representa-
ron en el mismo grado los problemas de compatibilidad existente entre los miembros
del partido y del Ejército (Agusti Roca, 2003: 31; Negreira, 1991: 31). Falange quiso
acaparar la actividad de las espafiolas en el frente. La Seccion Femenina, en funcion
de su antigiiedad como grupo responsable de aquellas que cuidaron de los sublevados
durante la Guerra Civil, organizo y envio, a las dos semanas de marchar los hombres
al Este, el primer contingente para servir a los heridos. Primo de Rivera dispuso una
clasificacion en tres grupos a la hora de promover el reclutamiento de las falangis-
tas interesadas: el primero estaba compuesto por veteranas de la lucha fratricida, el
segundo por enfermeras del grupo que no hubieran participado en la contienda pero
que si eran tituladas y el tercero por chicas sin el titulo pero que demostrasen buena
disposicion para la mision encomendada. El monopolio de la hermana del Ausente se
vio truncado cuando, en julio de 1941, fue creado por el Ejército el Cuerpo de Damas
de Sanidad Militar, que tuvo bajo su mando a Mercedes Mila Nolla.

Este cuerpo lo constituyeron mujeres que, de forma totalmente altruista, trabajaban
como enfermeras honorificas sin sueldo. Para ingresar en el Cuerpo, realizaban un

7 Véase, para la representacion de la Division Azul en la revista Y, nuestro trabajo (Guzman Mora, 2018).
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cursillo de dos afios de duracion en el que recibian clases técnicas de enfermeria
y conocimientos militares (incluidos instruccion en orden cerrado). Vestian uni-
forme militar: guerrera caqui, falda, gorro y bolso de costado, con el emblema de
Sanidad Militar en la solapa. En los hospitales usaban el uniforme de enfermeras
y durante las maniobras vestian traje de faena y botas igual que cualquier soldado
(Gallardo Rodriguez, 2012: 161).

Medio afio después, en enero de 1942, el enfrentamiento se avivo debido a la ley
por la que se cred el Cuerpo de Enfermeras de FET y de las JONS, que atribuia a las
mujeres azules, en caso de conflicto, la responsabilidad de aportar a las sanitarias.
El Ejército hizo caso omiso a la nueva legislacion y, a pesar de las protestas de la
mandataria de la Seccion Femenina, las cinco expediciones restantes se realizaron en
conjunto con las militares y las que pertenecian a la Cruz Roja (Ruiz Franco, 2015:
38-44). Mas alla de estos datos, gracias a ellas “los heridos espafioles disfrutaron de
las atenciones y cuidados casi maternales —muy de agradecer en esas especiales
circunstancias— de las mujeres que, procedentes de las Milicias, el Ejército y la
Cruz Roja, prestaron sus servicios en los hospitales espafioles” al mismo tiempo
que formaron una parte importante del “sistema sanitario propio que resulto trascen-
dental para atender en tierra extrafa a los heridos y enfermos en combate” (Ibafiez
Hernandez, 1996: 67).

Las que no fueron hasta el frente del Este ejercieron desde Espafia como madrinas
de guerra. Ellas respondian a las cartas de los hombres que, seglin la escritora Dulce
Chacon, escribian “cuando el espanto duerme, por un rato, y aflora la necesidad de
compartir el desasosiego” (Chacdn, 2003: 19). Su funcioén no comenzdé hasta el verano
de 1942, cuando Pilar Primo de Rivera solicité a sus delegadas provinciales la busque-
da de doscientas muchachas adecuadas, por su fidelidad a la causa, para que escribie-
ran misivas al menos a uno o dos soldados. Los aludidos tuvieron conocimiento de la
iniciativa a través de su publicacién interna, la Hoja de campania, y se les distinguia
por llevar prendido un distintivo en la prenda falangista conocido como “el parche
de la madrina de la Division Azul”. Ademas de espafiolas, a estas mujeres se unieron
alemanas, italianas, francesas y, sorprendentemente, japonesas. De todas ellas, la mas
famosa fue Celia Giménez Costeira, conocida como la madrina de la Division y que
cada miércoles, desde 1941, emitia un programa de una hora en Radio Berlin en el que
contactaba con las familias de los guripas (Ruiz Franco, 2015: 32-35)8, La colabora-
cion de las mujeres falangistas, mediante cualquier tarea, fue amplia:

Las mujeres falangistas de la Seccion Femenina (SF) se sumaron desde un princi-
pio a la iniciativa de sus correligionarios varones y tuvieron una destacada parti-
cipacion en diversos ambitos como el de enfermeras en el frente, lavaderos, dona-
cion de sangre o con diferentes colaboraciones en la retaguardia desde madrinas
de guerra o labores de intendencia como la organizacion de donativos para los
soldados y sus familias o recogida de ropa y alimentos (Ruiz Franco, 2015: 20).

Guripas era como se llamaban a si mismos los divisionarios dentro de una rica jerga que puede apreciarse en
las novelas y memorias, en la que destacan los términos doiches —alemanes—, ruskis —rusos— y panienkas
o paiienkas —mujeres soviéticas de la retaguardia—. Un perfil sobre Celia Giménez Costeira lo ha ofrecido
Bowen (2000: 86).
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Fuera de Espafia, los combatientes conocieron a mujeres alemanas y rusas, con
las que se abrié un mundo nuevo que diferia del trato con el prototipo de fémina
promulgado por el franquismo. Con ellas, los espaiioles pusieron en practica el don-
Juanismo divisionario. Segin esto, los espafioles habrian tenido, como reconocia
una enfermera espafiola, una “docena de novias” (Diego, 1942: 13). Ellos mismos
presumian de realizar la corte a las mujeres de los lugares que habitaban, ya que
huian cada noche para “hacer de donjuanes con las jovenes campesinas de rostro
ovalado y cabellos claros y voz melosa y aterciopelada” (Vadillo, 1967: 176). En
el campamento militar de Grafenwohr, en Baviera, tuvieron contacto con las ale-
manas. Alli “deberian respeto a las mujeres que regentaban las cantinas, esposas de
combatientes” (Moreno Julia, 2005: 123), a pesar de lo cual “unos cuantos soldados
se saltan la disciplina militar, con la complicidad o no del personal de guardia, para
hacer un recorrido nocturno por los pueblos de los alrededores, de cerveceria en
cerveceria, y probar suerte con las alemanas” (Rodriguez Jiménez, 2007: 93). En
relacion con la moral del nuevo Estado puede imaginarse la torpeza de estos chicos,
“que sabian poco de cuestiones sexuales y que casi ninguno habia visto ni sabia lo
que era un dispositivo para evitar un embarazo no deseado”, a quienes “sorprende el
reparto de preservativos por la intendencia alemana y la posibilidad de comprarlos
en maquinas expendedoras instaladas en tabernas y otros establecimientos” (Rodri-
guez Jiménez, 2007: 93-94). Los acercamientos entre ambos sexos se produjeron y
“pese a que muchos de los éxitos que los divisionarios dicen haber cosechado con
las chicas alemanas parecen excesivos (...) es seguro que algunos se echaron novia
y que otros disfrutaron de encuentros sexuales esporadicos” (94). Esta indisciplina
provoco la publicacion de una Hoja de instruccion para los soldados esparioles por
parte de las autoridades locales en la que “[se] advierte a la tropa de que las chicas
alemanas tienen prohibido estar en la calle sin ser acompafiadas por su padres o per-
sonas autorizadas después de las nueve de la noche, y que la policia asume el control
correspondiente” (94). Ante tal restriccion en el horario de salida de las germanas los
azules, entre quienes habian perdido la inocencia y los que llegaban resabiados des-
de Espana, “dirigieron la vista hacia las mujeres polacas que eran empleadas como
mano de obra esclava, a las que habian visto trabajando en la calle bajo vigilancia
militar y cuyos barracones estaban situados en las inmediaciones del campamento”
(95). La prohibicion se amplio al abarcar a las prisioneras, orden a la que hicieron
caso omiso a sabiendas que a estas mujeres “se [las] puede comprar por un poco de
comida” (Reverte, 2011: 101). Cabe decir que “los malnacidos que practican ese
comercio son pocos (...) [a pesar de que] alardean de sus conquistas en las tertulias
de barracdn que preceden a la entrega al suefio” (Reverte, 2011: 101).

Las relaciones con las rusas, a las que se denomind con la palabra polaca parienka
—a veces también panieka—, tomaron la misma direccion que las mantenidas con
las germanas. Los divisionarios vivieron algunas relaciones de amor, a pesar de la
prohibicion espafiola de las mismas, que pedia el idéntico respeto que se exigio por
parte de los alemanes durante la instruccion. Como se contemplara, su descripcion
en comparativa con las camareras y pobladoras de Grafenwohr es negativa pero,
para muchos de ellos, igualmente idilica. Al mismo tiempo que se desarrollan estos
fugaces noviazgos, se repiten las escenas de prostitucion acuciadas por la necesidad
alimentaria de las indigenas, como habia ocurrido anteriormente con las cautivas
polacas (Nufiez Seixas, 2016: 278-283). Y, mas alla de las trincheras, cuando los
espafioles acudieron al Este descubrieron, mientras convalecian de sus heridas, la
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tranquilidad de la Riga ocupada. Alli, al mismo tiempo que se recuperaban y fre-
cuentaban los cafés de la ciudad, alejados del terror de la guerra, tuvieron sus novias
pasajeras. De estos casos, al menos el del soldado toledano Vicente Martinez de
Cepeda Galan finalizo en boda (Lopez-Covarrubias, 2012: 319-324).

2. La imagen de la mujer en la narrativa divisionaria

Como hemos anunciado, nuestro analisis se dispone en torno a tres motivos: la repre-
sentacion de las mujeres espaiiolas, las alemanas y soviéticas y el acercamiento a la
novela El desconocido. Con ello, creemos cubrir todas las representaciones posibles
femeninas al mismo tiempo que contemplamos la escritura de ellos —los divisiona-
rios— y a Carmen Kurtz, la inica mujer que se acerco al tema.

2.1. Madrinas de guerra y enfermeras: las espaiiolas

Como se ha indicado arriba, los voluntarios tratan con dos tipos de mujeres espafio-
las durante su experiencia en la I Guerra Mundial segun por la cercania o la lejania
geografica establecida entre ellas y ellos. Por un lado estan las que moran en Espa-
fla —las novias, las esposas y, sobre todo, las madrinas de guerra— vy, por el otro,
las enfermeras de la Falange y del Ejército. A los soldados en Espaiia les esperaba
con frecuencia una mujer que, nada mas partir hacia el Este, es olvidada a proposito
para que no interfiera en las correrias con las nativas de los diferentes paises a los
que acude. Aun asi, en determinados momentos aparece la imagen de esta mujer
que representa los valores de la chica casta, paciente y catélica del franquismo. El
divisionario, a pesar de conocer a otras, regresa a ella en sus pensamientos, como
le ocurre a Agustin, el protagonista de Ida y vuelta. El, que se pregunta como puede
ser comunista una mujer rusa “con unos ojos magnificos de una dulzura casi sobre-
humana” (Hernandez Navarro, 1971: 135), que conoce a “Alina, de pelo castaio y
ojos verdes, esbelta y ardorosa, que no sabia besar sin morder hasta hacer sangre”
(224), o que tiene un amorio con Annelies durante la instruccion en Alemania, una
“muchacha que aun no habia olvidado, pero de la que solo quedaba en su corazon
una leve sombra” (228), se decanta finalmente por Asuncion, su enamorada de Es-
pana: “Y al anochecer, ya solo, Agustin, soldado en Rusia, se sintio colegial y hasta
la hora de la cena sofio un mar de deleites imaginando rozar, con su mano aspera
de combatiente, los finos y tibios dedos de Asuncion” (174). A la par, este anhelo
toma tinte medieval cuando acude al combate: “Al tiempo de persignarse y de pisar
la nieve, pensd que era muy de novela el salir a una operacion dejando una carta
incompleta par la mujer amada; una carta que podia quedarse para siempre sin es-
cribir” (179).

Ademas de esta situacion, en el caso divisionario cabe resaltar, por su protago-
nismo, la relacion epistolar entre los combatientes y las madrinas de guerra. Aunque
parezca que estos hidalgos del siglo XX buscan un provecho material de ellas, en la
literatura son capaces de situarlas en un lugar mas alto que a las mujer extranjeras
con las que tienen aventuras esporadicas: “Pensé en los ojos verdes de Lora, y la
imagen de mi madrina de guerra espafola se superpuso a la vision de la rusa” (Ji-
ménez y Malo de Molina, 1943: 118). Pero, en algunos momentos, la caradura del
divisionario sale a relucir cuando uno de ellos se cuestiona si retomar la relacion con
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su novia o ir a conocer a la que habia atenuado los efectos de la batalla con sus pa-
labras: “Mi madrina es maravillosa. También mi novia. Una es de Burgos, y la otra,
de Madrid; ;qué os parece? Las dos esperan mi vuelta..., jvaya! tendré que echarlo a
cara o cruz. Sera lo mejor” (Crespo, 1945: 144).

Las jovenes espaiiolas representan la inocencia que no encuentran mas alla de los
Pirineos. Quien mantiene una relaciéon mas intensa con su madrina es el soldado del
texto de Farré Albifiana. Tras un breve regreso se encuentra con ella y recuerda la vez
anterior que se habian visto, cuando la chica, tras desdoblar “la mantilla, y enredando
tu cabello en la malla, te adentraste en la iglesia” (1949: 37). Ella muestra una actitud
infantil al tratar con especial carifio a un juguete que ¢l le habia regalado al volver
del frente, un bebé de paseo al que bautiza como “nuestro peque” (34), al que arrulla
“cada noche” y sobre el que llega a cuestionar al protagonista sobre si “un dia nos
llev[ar]emos el mufieco de paseo” (94). Lo narrado anteriormente en combinacion
con la beateria de la muchacha le lleva a prometer al divisionario que, en la “vigilia
de mi marcha sacaremos ‘nuestro peque’ a paseo y vendremos a rezar el rosario”
(123). De hecho esto sucede y a él le “sorprende y alegra que en el reclinatorio se
nos interponga ‘nuestro peque’. Esta arrodillado y con las manos juntas; como si
rezase” (225). Y, por estas razones, mas que con una mujer joven, el guripa tiene la
sensacion de tratar con una nifa, algo que él intuia, ya que estaba “seguro de que no
sabes [besar]” (210). Cuando ¢l le pide a ella que le hable de su nifiez, se comprueba
que no existe tanta diferencia entre el estilo de vida anterior y el presente:

No se me ocurre nada. ;Qué tonta soy, verdad?... Pero si: de pequefia me gustaba
mucho andar con mufiecos; hacer de Mama, ;sabes? {Me ponian tan contenta esos
juguetes!... jTenia uno mas mono! con una capita blanca... Lo mecia y le cantaba;
y llegaba a creer que era de verdad. Se lo dejé a una amiguita y al caérsele me eché
a llorar. Por la noche, al acostarme, me arrodillé junto a la cama y di un beso al
Nifio Jesus (1949: 210).

Para finalizar con el episodio de las madrinas, también puede leerse una descrip-
cion de la que todos compartieron, es decir, de Celia Giménez —en el parrafo ofreci-
do a continuacién transcrito su apellido como Jiménez—. Curiosamente, a pesar de
su intensa tarea, la imagen que se ofrece de ella es peyorativa:

Patrocinaba y dirigia personalmente las emisiones emitidas en castellano en Ale-
mania una viuda de un militar, rubia platino, llamada Celia Jiménez, a la que yo
habia visto una vez en Grafenwohr. Pretendia, con buena voluntad, llevar un poco
de alegria a las familias de los voluntarios, dando noticias directas, que de esta
forma podian llegar con mayor rapidez que por correo. La oiamos algunas veces,
y el tono de su voz no nos resultaba agradable, y su forma de hablar nos parecia
insoportable. El coronel Rodrigo, durante una visita que hizo a Berlin, fue reque-
rido para que dijera algo por la radio, y se confundio, llamando a la locutora Celia
Gamez en vez de Jiménez (Urquijo, 1973: 309).

Mas escasas son las descripciones de las enfermeras que cuidaron de los espa-
foles, quienes aparecen reflejadas durante la estancia de los soldados en los hospi-
tales. En este sentido, se cumple lo que también sucede con este grupo, segun Iker
Gonzalez-Allende, en la narrativa de la Guerra Civil, “lo cual es indicativo del papel
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secundario que se le asigna a la mujer en momentos de crisis nacional y, en general,
en las teorizaciones de los nacionalismos” (2011: 125). La principal tarea de ellas
era “la de atender a los hombres de la nacidn, en su caso a los heridos, con valores
tales como la abnegacion y la entrega desinteresada. Con su cuidado maternal, la
enfermera consigue que la masculinidad infantilizada del soldado herido se vaya
encauzando de nuevo hacia una masculinidad normativa y militar” (233-234). Como
ha sefialado este autor, el tema de la enfermera no fue muy tratado en la narrativa
de la lucha fratricida, pero “durante la participacion espafiola en la Segunda Guerra
Mundial con la Division Azul (1941-43) en apoyo a Alemania, la enfermera volvio
a adquirir protagonismo” (234). Nosotros creemos que la presencia de las sanitarias
fue mayor en la propaganda estatal —como vimos arriba mediante dos ejemplos—
que en el mundo literario. Aun asi, pueden contemplarse varios casos.

Ridruejo rememora a unas hermanas espafiolas entregadas a la causa falangista
que ejercieron en Riga, de las cuales “una de ellas [es] muy guapa” (Ridruejo, 2013:
358). Las mujeres del personal sanitario para Fernando Vadillo son “unas enfermeras
algo envaradas y como distantes dentro de sus uniformes” (Vadillo, 1967: 783), ya
que ellas no intiman de ningun modo con los heridos, algo de lo que se lamenta el
soldado: “;Con las ganas que tenian ellos de charlar, aunque solo fuera charlar, con
una chica espanola!” (784). En cambio, Juan Eugenio Blanco no resalta la falta de
reciprocidad en las intenciones de los voluntarios y si la labor que realizan con ellos:

En el hospital, por primera vez en mucho tiempo, se podia hablar en espafiol con
alguna mujer, cosa que el que mas y el que menos habia pensado muchas veces
que quiza no volveria a hacer. Nuestras enfermeras, casi todas ellas veteranas en la
Cruzada, revalidaron en la campaiia de la Division Azul sus dotes de abnegacion,
simpatia y competencia (1954: 55).

Y Antonio Jos¢ Hernandez Navarro se detiene mas que sus compaiieros en hablar
de las mujeres espaifiolas a las que conoce durante su convalecencia. Recuerda a
tres chicas que “nos tratan con mucho mimo, pero no las veo con toda la frecuencia
que quisiera; las pobres chicas se pasan todo el dia de un lado a otro (...) pues los
heridos siguen llegando sin cesar” (1971: 128). Para ¢l si que hay un mayor nivel
de intimidad, ya que una de ellas, cuya voz “es calida y redonda como un desnudo
de Julio Romero de Torres”, entretiene a los soldados “cantdndonos asturianadas”
(132). Incluso se deleita al contemplar a otra, “tan bonita con la tltima luz del sol en
la melena rubia y suave; su voz era tan armoniosa, que he estado a punto de claudi-
car” (137). De ellas deja una estampa descriptiva general:

No hay enfermera fija. La que mas aparece por aqui es una chica de la Falange de
Oviedo, que se llama Lola. No es guapa, pero tiene unos ojos grandes y negros
inmejorables, y un tipo espléndido. Vienen dos mas. Lucia y Margarita; las dos son
bastante guapas. Lucia me recuerda a Asuncion; tiene los ojos igual que ella, pero
menos bonitos. Claro esta que a Asuncion me la recuerdan todas las cosas bonitas
que me rodean, que no son muchas (1971: 128).

2.2. Friulein y paiienkas: las alemanas y las soviéticas
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La otra mujer con la que trata el divisionario es la indigena de los lugares en los que
la expedicion se encuentra en cada momento. Alemania supone el primer impacto
en el contacto con el sexo opuesto, lo que se observa en atencion al relato que los
voluntarios han legado. Para Luis Romero, su mundo femenino de los meses de gue-
rra se reduce “a las elementales palabras cambiadas con las chicas alemanas de las
estaciones, de las cantinas, de las cervecerias de Grafenwohr, a cuyo galanteo, por
pereza, timidez o indiferencia, habia rehusado, al verlas tan torpemente solicitadas
por los bulliciosos grupos que formaban los compaiieros” (1957: 123). Esta imagen,
en la que se delega la responsabilidad de estas actividades en los camaradas, no es
tan habitual como aquella en la que el soldado interviene de manera directa: “En
algunas estaciones [de Alemania, camino a Rusia] haciamos alto. Alli nos esperaban
(...) muchachas de ojos azules y mirada sofiadora. Las hablabamos, las besabamos
cuando podiamos, y asi nos llevabamos un recuerdo mas” (Ydigoras, 1963: 49). Los
divisionarios destacan, entre todas las experiencias amorosas que ofrecia la guerra,
la vivida en el pais germano:

Yo sé lo que es el amor en Riga, sobre las nieves boyardas de la Perspectiva, y
hasta el amor en Estonia, confortablemente envuelto en abrigo de pieles. Pero
estoy seguro de algo: si todos los géneros de amor desaparecieran repentinamente
de la tierra, so6lo dos sobrevivirian: el amor espaiiol, primero, y el amor en Bavie-
ra, después. Porque dentro de mil afios, Don Juan seguira raptando a las mocitas
sevillanas, y dentro de mil afios habra una pareja silenciosa acodada en un puente
de Baviera, mirando el agua pasar (Gomez Tello, 1945: 19).

Ridruejo se reviste de puritano y se muestra critico con la actitud de sus compatie-
ros cuando estos hablaban con las jovenes alemanas. Lo sorprendente de sus palabras
es que no responden a sus actos ya que protagonizd una aventura con una de ellas’:

Estas gentes alemanas de los pequeiios pueblos no pierden, ni en la aglomeracion,
esa especie de mansedumbre hogarefia que a veces hace un poco demasiado gor-
das a las mujeres. Desde las ventanas —al paso por cualquier sitio— nos saludan
también y agitan lienzos. Entre los divisionarios empieza a manifestarse esa de-
testable propension al donjuanismo de ocasion que casi todas las agrupaciones de
varios errantes —pero ninguna como las de espafioles— propenden a manifestar.
La estupida leyenda de que el espaifiol tiene un éxito especial en la galanteria en
medios nordicos gracias a su mucho temperamento (concepto zafio y deprimente
si los hay y grosero como ninguno) empieza a hacer estragos (2013: 64-65).

Mas alla de las nulas habilidades de algunos guripas con las enfermeras macio-
nalsocialistas mientras permanecian heridos, a las que ensefiaban a decir barbarida-
des como “Ich [bin] cachonda und tiabuena” (Farré Albifiana, 1949: 188), con las
alemanas tuvieron contacto casi de manera exclusiva en Grafenwohr. Seglin narra
Rodrigo Royo, alli “los soldados de aquella Division, mucho mas intelectual que

Se detecta cierta hipocresia en Ridruejo si se atiende a lo que han apuntado Gracia (2008: 26 y 82) y Rey-Xime-
na (2009) acerca de la relacion que mantuvo el poeta falangista con una mujer a la que apodaban Hexe —Bruja
en aleman—, una espia del nacionalsocialismo que estuvo en Espaiia. Incluso ¢l mismo confiesa en su texto, tras
una cita con ella, que “hubiera sido indecoroso no besarla apasionadamente al dejarla en su casa” (2013: 374).
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militar, no pensaban por entonces mas que en representar a lo vivo algun romance
pastoril con las sabrosas campesinas bavaras de piel manzana” (1957: 265). Este
mismo autor, en el primero de sus textos divisionarios, se hace eco del amor de Luis
Pablos con Hilde, a la que conoce un “dia en que iba yo arrebolado por las intencio-
nes mas pecaminosas” (1944: 50). Ella, que “era hermosa como una noche rusa”, le
sirve para sefalar las diferencias entre estas mujeres y las espafiolas, ya que mientras
la alemana “parecia corresponderme”, las chicas a las que ¢l habia conocido hasta la
fecha dedicaban su vida en los momentos previos del matrimonio a “dos menesteres:
la mitad, en aprender el modo de ocultar sus sentimientos; y la otra mitad, hacer creer
que no salen de casa” (1944: 54). La relacion entre estos dos personajes toma un tinte
bucolico, puesto que el personaje se “creia un marqués pastor, diciendo madrigales
a una duquesa labradora, como en tiempos de las églogas” (1944: 58). El contacto
entre ellos no va “nunca [mas alla] de aquellas demostraciones inocentes” (1944:
60), no como le sucede a otro de sus compaifieros: “Ortiz si que se divirtio de otro
modo, segtin nos dijo, pero esto no hace al caso” (1944: 61). Durante la instruccion
son frecuentes las descripciones de escapadas con estas eventuales novias:

[L]os que se perdian en las romanticas colinas que rodeaban al Grafenwdhr, de la
mano de las Helga, las Anna, las Greta o las Kari de las rubias trenzas a quienes
les gustaba a rabiar el “viel temperament” de aquellos soldados extranjeros, turbu-
lentos, vociferadores, que armaban la marimorena en las cantinas por un quitame
de ahi esa paja, y que se comportaban melosamente con las chicas bavaras, acari-
ciandolas, besuqueandolas, y, a veces, coronandolas de flores silvestres a la hora
en que el sol se hundia por el lado de Espafia (Vadillo, 1967: 87).

El contacto con las prisioneras polacas, ya sefialado més arriba, es un tema si-
lenciado por la mayoria del grupo. Entre ellos, es Urquijo quien alza la voz para dar
noticia de ellas —pero no de las visitas que recibian por parte de los espafioles— y
de su situacion al mismo tiempo que se lamenta por su futuro'*:

Nuestro campamento estaba rodeado de inmensos bosques. Teniamos bastante
cerca un campo de trabajadoras civiles polacas, totalmente incomunicadas, lo que
nos hizo suponer que no eran voluntarias, sino desplazadas a la fuerza. Las veia-
mos pasar a veces en camiones, cuando las llevaban a trabajar en las carreteras,
y en el trayecto iban cantando largas canciones melancoélicas. Entre ellas habia
bastantes que eran francamente guapas. Su tragedia me parecid espantosa: des-
plazadas, aisladas de los suyos y de su pais y obligadas a trabajos forzados. ;Cual
seria el destino de aquellas pobres mujeres? (1973: 254-255).

Tras la despedida de la instruccion y la salida de Alemania, el soldado pasa a
relacionarse con las mujeres de las aldeas polacas y soviéticas. La imagen que se
ofrece de estas difiere un tanto de las que dejaron atras. Aunque cambia el escenario,
las practicas de los soldados y la incidencia en el éxito que obtienen en los relatos
son similares. A pesar de esto, si es cierto que se aprecian algunas escenas imposibles
en el territorio del Tercer Reich. EI mismo Urquijo se refiere a una situacion en la

1% Grandes (2015: 458-465) ha recuperado el aprovechamiento, por parte de los espafioles, de las necesidades de

las prisioneras polacas de Grafenw6hr en una de sus novelas.
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que un espaiol, enamorado de la hija del alcalde de uno de los pueblos que habitan,
esta cerca de casarse con ella. Lo hilarante es la creencia del divisionario, para quien
casarse durante la guerra es un pasatiempo exento de validez:

La familia de la barachina accedié [al matrimonio], y un buen dia empezaron a
celebrar en presencia de un pope la ceremonia nupcial ortodoxa, interrumpida por
uno de nuestros oficiales, al darse cuenta de que el novio era uno de sus soldados.
Dirigiéndose a ¢l le dijo:

—Pero, jpedazo de animal!, ;no sabes que los sacramentos entre rusos nos obligan
también a nosotros?— A lo que el guripa contesté mas fresco que una lechuga: —
Mi teniente, yo crei que esta boda no me valia. —Pero el caso es que le valiéo un
buen arresto, y lo enviaron a Espaiia a que lo cumpliera (1973: 310).

En algunos relatos mas planos, como el de Ruiz Ayucar, el trato con la rusa se
limita a la aceptacion de un piropo: “La muchacha rio alegre ante aquel homenaje
ruidoso y ardiente, como quiza nunca se oyera antes en la milenaria Rusia, y agito
una mano en el aire, en correspondencia maravillosa” (1954: 40). También atribuye
caracteristicas positivas a la mujer local al afirmar que, “en general, la campesina
rusa es tan honesta como en cualquier otro pais y mas que en muchos” (103), lo que
contrasta con Sofia, un personaje de sus cuentos. Ella, una mujer casada, “era una
aventura de guerra; una aventura facil por los sintomas. Y ¢l disponia de meses para
estar a su lado, mientras yo solo podria verla unas horas y... quiza fueran sus ojos los
ultimos con que me mirara una mujer” (144). Pero el contacto esporadico se torna en
decepcion. En este caso, ella se revela como una mujer al servicio del Ejército rojo
y desde esta perspectiva se la presenta dispuesta a cualquier acto —incluso inmoral
para la Espafia del momento— para lograr sus objetivos. Al ser descubierta recibe el
castigo que tal condicion estipula: “Esta mafiana han fusilado a Sofia. Era una espia
roja” (148).

Otras relaciones se inscriben en una vertiente lirica por la que el soldado confiesa
sus sentimientos al afirmar que “estaba un poco enamorado de Nina: de sus ojos, de
sus manos, de su boca y de su cuerpo, que adivinaba esbelto como un junco”, una
mujer casada cuyo “marido [que servia] en la aviacion roja, conocia perfectamente
la literatura rusa y las andanzas de la ‘Pasionaria’, por la que sentia una gran admi-
racion” (Crespo, 1945: 47):

Cuando terminé de partir el tronco, fui hasta ella. Estaba apoyada en los trave-
saflos de una escalera, con la cabeza echada hacia atras. Entre el vestido y el
nudo del pafiuelo se le veia la garganta estirada, fresca, tersa, de una calidad
mate como la de los pétalos de las flores. {Qué admirable contemplacion para un
soldado imaginativo! Debia ser tan suave aquella piel, donde no se veian siquiera
las rameadas venitas azules, que al ponerme al lado de Nina so6lo senti deseos de
acariciarla. Ella debi6 notar mi admiracion, porque moviod la cabeza y se quedo
mirandome fijamente mientras rodeaba su cuello con una especie de toquilla que
antes le colgaba de los hombros. Aquello hizo que me ruborizase, como lo hago
siempre al notar que me han adivinado un pensamiento. Cuando recuerdo el gesto
de Nina en aquellos momentos, ya bastante lejanos, me invade tal desasosiego,
que tengo que volver la cabeza hacia el sitio donde sea mayor la soledad (Crespo,
1945: 56-57).
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También se da la situacion en la que el divisionario se queda parado ante la be-
lleza de la rusa y prefiere no actuar: “Servianos una muchacha sonrosada y rubia,
de ojos azules muy claros, que sonreia por cualquier motivo. Pensabamos todos
que seria mas facil alcanzar su corazon que las murallas del Kremlin, pero no nos
atrevimos a intentarlo” (Crespo, 1945: 56). En otras ocasiones la imposibilidad de la
relacion aparece por el miedo a que ella, al quedar embarazada, sea represaliada en
un futuro, ya que “[s]i los bolcheviques volvian un dia y la encontraban con un hijo,
la matarian. Y nosotros no podiamos ofrecerle la seguridad de que los bolcheviques
no volverian. Solo los vencedores tienen derecho a tener hijos con las vencidas”
(Salvador, 1970: 220-221). En el comentario final queda latente el concepto que
algunos soldados tienen de la mujer en la guerra, al deshumanizarla y convertirla en
un trofeo que conquistar.

En una linea diferente y, casi inédita, Carlos Maria Ydigoras resalta algunas es-
cenas grotescas en las que precisamente la caracteristica principal es la ausencia
de amor. En una de ellas describe a un grupo de soldados espafioles entre quienes
“habia una muchacha... Aquella desgraciada se estaba entregando a los soldados,
iba siendo poseida por los congelados y los heridos, por... Era grotesco, espantoso”
(1963: 138). Incluso se atreve a narrar una escena que lleva a pocos equivocos si se
interpreta como una violacion, lo que se corresponde con lo que ha afirmado Nira
Yuval-Davis sobre las dificultades de la poblacion que se encuentra en la retaguardia,
especialmente cuando se es mujer: “Las mujeres dejadas alli [en el frente interno, en
la aldea] se vuelven vulnerables a violaciones de parte del soldado enemigo” (2004:
162). Uno de los divisionarios de la novela de Ydigoras hace una prisionera en una
emboscada al recuperar el cadaver de un compaiiero. Cuando se dispone a regresar a
la aldea con el fenecido y la rea, despiertan los instintos mas bajos del divisionario,
que son definidos como esa “atraccion, absurda en tales momentos, [que] iba nacien-
do en mi” y que le lleva a introducir “mis dedos”, acariciar “una suave tela” y subir
“hasta encontrar la protuberancia de un pecho” (1963: 251). La imagen que sigue a
continuacion muestra con todo detalle la violencia sexual hacia la rusa:

Abri por completo la guerrera del oficial para acariciar sus pechos ya casi libres;
busqué su boca y, en ella encontré unos dientes que el deseo o el miedo clavaron en
mis labios. Le pasé el brazo por la espalda, me paso6 el brazo por la nuca. Senti el
contacto de unos pantalones llenos de fango endurecido; luego el de unos muslos,
llegué hasta donde los mulos terminan. La muchacha murmuraba algo que jamas
llegaria a traducir. Sus besos iban adquiriendo extraiia pasion. Quiza queriendo
encontrar en aquellas caricias la salvacion, los dedos de la teniente recorrian mis
cabellos, las mejillas, mis hombros... Su mano cay6 bruscamente a tierra y mi
mano, como movida por un relampago, lo hizo sobre la suya (1963: 251-252).

Como puede denotarse en la descripcion ya hay cierta intencion de humillacion
al resaltar el autor la palabra oficial y muy poca de ocultar el forzamiento de la presa.
Aunque el relato podria finalizar aqui, posteriormente ambos vuelven a encontrarse en
dos ocasiones y, para ya alcanzar el mayor grado de paroxismo posible, ella se acerca
al divisionario para agradecerle que viviera—en rudo espafiol— ““j[s]6lo porque ti no
querer [sic] matarme!”, a lo que el soldado responde: “Hombre..., si llego a querer...”
(1963:281). Larusa es integrada en el servicio espafiol como traductora y encuentra un
novio “alférez y creo que un dia casarnos [sic]” (1963: 281), lo que no deja de extrafiar
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al soldado quien, tras mostrar su alegria por reencontrarse con ella, declara sentirse “un
poco padre tuyo” (282). En la ultima oportunidad en la que coincide con la muchacha,
esta habia perdido a su novio en combate y, debido a las necesidades que pasa, ejerce
la prostitucion. Al invitarla el espafol a ir con ellos, le dice lo siguiente: “Tt veras lo
que piensas y lo que eres. Alli hay soldados. Si quieres, te ganaras uno marcos, y si
no, te trataremos como Agustina de Aragon” (391). El final de la chica delata como
no deberia estar tan agradecida al espafiol. Las escenas de prostitucion, pagadas con
productos alimenticios, no son muy abundantes, pero si que se describe al menos un
caso de manera negativa: “Son todas unas puercas, mas feas que mi padre, y lo tinico
que te pueden dar son ladillas, como no sea que te peguen unas purgaciones. Se estan
muriendo de hambre mas que nosotros, no te creas que es mentira, que si quieres hacer
algo con una panienka, te cuesta media racion de pan” (Royo, 1957: 125).

Cabe sefialar que las soviéticas no fueron siempre idealizadas por los soldados
espaiioles. Ellos, a pesar de descubrir en la URSS a los verdaderos rusos, cuya ima-
gen distaba de la que la dictadura les habia ofrecido, y de vivir aventuras amorosas
con estas mujeres, las observaron en diversas ocasiones como seres inferiores a las
alemanas''. La fémina rusa estaba destinada, en gran parte, a apagar la necesidad se-
xual del momento, hecho que no ocurria con la frdulein del tiempo de instruccion. Al
fin y al cabo, el escritor azul descarga esta concepcion de la misma, segun su optica,
en el culpable del resto de los males del pueblo ruso, el comunismo. Este les habria
robado su feminidad al igualarla en derechos y obligaciones con el hombre, lo que la
despojaba de cualquier rastro de belleza:

En estas campesinas deformadas por el “stajanovismo” mas inhumano es dificil
reconocer mujeres. Les estalla en la boca, sin dientes o con dentadura de me-
tal, una risa animal cuando se les apunta con la maquina fotografica. Y da miedo
pensar qué es lo que tiene por alma. Acaricia con sus manos de bestia y los ojos
lejanos, intuyendo, tal vez, en sabe Dios qué honduras abismales del ser, que son
mujeres. Que fueron mujeres. El soviet las entreg6 al tractor y al trabajo del campo
sin limitacion de jornada (...) No se puede llegar impunemente tan cerca de la bes-
tia como lo ha hecho el comunismo con ciento setenta millones de seres humanos
(Gomez Tello, 1945: 43).

2.3. La dptica femenina: El desconocido (Carmen Kurtz, 1956)

El analisis quedaria incompleto sin un acercamiento, aunque sea breve, a El desco-
nocido (1956), de Carmen Kurtz (1911-1999) una escritora sin filiacion a la Division
Azul. Esta obra por la que gané el Premio Planeta se publico pocos afios después de

Nuilez Seixas (2010) ha desarrollado con acierto la evolucion en el tiempo de la percepcion que tuvieron los
divisionarios sobre Rusia y el pueblo ruso, que pas6 del mayor de los odios incubado en Espafia —que se con-
servo para el sistema politico— al aprecio por sus gentes y sus tierras. El buen trato que dispensaron en general
hacia la poblacion es uno de los elementos de la literatura divisionaria. Este acuerdo total, que podria parecer
impostado, ha sido corroborado por el desertor de la unidad César Astor, quien, “a pesar de su rechazo del fran-
quismo y de la Division Azul, (...) reitera que los divisionarios se portaron de forma admirable con la poblacion
civil rusa, con la que incluso compartian la comida”. Entrevistado por Arasa (2005: 330).

Lopez Pavia (2007) ha publicado una interesante semblanza de la autora en La Vanguardia que, sintetizada,
recoge su vida profesional y personal. De larga trayectoria, en 1911 vino al mundo Carmen de Rafael Marés, que
era asi como se llamaba —adopto en su firma el apellido de su marido que, en realidad, era Kurz, sin una 7 entre
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la vuelta de los prisioneros espafioles del Gulag tras la muerte de Stalin. Precisamente
este fue el tema que desarroll6 en dicha obra de una manera novedosa: en lugar de
seguir el camino de la literatura espafiola del campo soviético, que sublimo las viven-
cias de los cautivos y convirtio su penosa experiencia en relatos heroicos y puramente
ideologizados, ella se centrd en el analisis introspectivo de la mujer que se rencontr6
con un marido al que creia muerto'®. La escritora, conocida por su labor en el ambito
de la literatura infantil, pertenece a la generacion de autoras de postguerra en la que
sobresalen Carmen Laforet, Ana Maria Matute, Carmen Martin Gaite, Elena Quiroga,
Dolores Medio, Elena Soriano y Concha Alds, que durante las décadas de 1950 y
1960, “habian dejado constancia [en sus obras] de la situacion de la mujer espafiola y
de su funcion en algunos sistemas de la estructura social de la posguerra” (Mayans,
1991: 191). De todas ellas, y de acuerdo con Montejo Gurruchaga, Kurtz “fue aun mas
silenciada que algunas de sus compafieras de generacion” por los criticos de su época
debido, probablemente, a que la denuncia que hizo acerca de la posicion de la mujer
“manifiesta en este sentido una audacia poco comun en las escritoras” (2006: 408).
En esta novela divisionaria, que no fue la tnica del periodo escrita por una persona
que no estuvo en la Division Azul, Antonio regresa a Barcelona tras pasar mas de diez
afios en la Union Soviética, donde fue capturado mientras combatia contra el comu-
nismo ruso'®. Mientras que ¢él es para las personas que le rodean el merecedor de todo
tipo de atenciones por su sufrimiento, Kurtz desplaza su mirada hacia Dominica, su
mujer, quien en silencio ha penado primero por la noticia de su desaparicion y, pos-
teriormente, por el conocimiento de su cautiverio®. La nueva vida del matrimonio,

la 7y la z—, fue una mujer cosmopolita desde su genealogia —descendiente de catalanes emigrantes a Estados
Unidos, México y Cuba— y por su experiencia vital —vivi6 un ailo (1929) en Inglaterra y ocho (1935-1943)
en Francia, donde su esposo permaneci6 retenido en un campo de concentracion—. Poliglota y con una enorme
cultura, sus obras son el reflejo de su propia vida y del trauma de su tiempo. Mas alla de su obra narrativa y de
su presencia en el diario local La prensa, dedicod gran parte de sus esfuerzos literarios, al menos desde 1962, a
la serie de cuentos infantiles de Oscar que ilustrd su hija Odile. En 1999 se marché de este mundo. Algunas de
las novelas mas relevantes de Carmen Kurtz son Duermen bajo las aguas (1955), La vieja ley (1956), El desco-
nocido (1956), Detras de la piedra (1958), Al lado del hombre (1961), El becerro de oro (1964), En la punta de
los dedos (1968), Al otro lado del mar (1973), El viaje (1975) o Candidas palomas (1975).
13 Véase Meyers (1988) para comprobar la autotextualidad e intertextualidad de esta novela.
Otras novelas divisionarias del momento escritas por personas que no combatieron son La muerte estd en el
camino (José Luis Martin Vigil, 1956) —que también incide en la tematica del regreso del campo—y La ultima
oportunidad (Ramoén Zulaica, 1963). En este grupo también puede entrar, por contextualizar parte de su accion
en la experiencia de la Division Azul, La paz empieza nunca (Emilio Romero, 1957), aunque la temporalidad de
esta abarca desde la proclamacion de la II Republica hasta la lucha del maquis. De tematica parecida a la novela
de Kurtz, y escrita también por una persona que no formo parte de la Division Azul, puede verse la obra de teatro
El mensaje (Jaime Salom, estrenada en 1955 y publicada en 1963).
Las familias de los presos, que daban a sus seres queridos por desaparecidos, tuvieron noticias de ellos desde
1946 gracias a las cartas que recibieron de los antiguos combatientes italianos que compartieron su cautiverio
con los espailoles y que fueron liberados mucho antes que ellos del Gulag, segtn ha explicado Rodriguez Jimé-
nez (2008: 150). De hecho, este proceso sucede en la propia novela: “La noticia vino por correo. Una carta de
Alemania dirigida al padre. Una de tantas que el abogado recibia. Esperd hasta el mediodia, entre prospectos,
avisos de facturas y otras cartas. En la bandeja de la entrada. El nombre del remitente era desconocido por todos
y no se le prestd atencion. Y el abogado la tomo sin ninguna impaciencia. Primero fue al jardin y al palomar.
Enrique Rogers estaba deseando terminar su trabajo para cuidarse del jardin y de sus palomas (...) Luego de ver
que, en efecto, los pichones habian roto el cascardn, entrd en la casa y rasg6 el sobre. Ella estaba en su cuarto y
la madre dando instrucciones al servicio. En aquella ocasion la voz del padre atron¢ la casa y todos acudieron,
pues el padre nunca voceaba. Estaba trastornado. Leia en aleman sin darse cuenta de que ni Mercedes ni ella
comprendian una sola palabra. Pero al pronto son6 un nombre que comprendieron lodos: Antonio Rogers. Y el
abogado daba palmadas a la carta y decia: ;Lo veis? ;Lo veis? Lo sabia. Esta vivo y lo sabia. No he dudado ni
un solo momento.” Los ojos le resplandecian y miraba a todos con aire profético. ‘Pero... por favor, ;qué dice?’
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que deberia ser un motivo suficiente de alegria, deja al descubierto la incompatibili-
dad de los dos conyuges. El clarividente titulo de la novela ya anuncia que “Antonio
sigue siendo un ‘desconocido’ al final de la obra” (Bertrand de Mufioz, 2001: 136).
Se trata de una obra que “analiza la profunda sima abierta por la distancia material y
espiritual entre hombre y mujer” (Soriano, 1993: 289) y que ha sido calificada como
“una novela de gran modernidad, con una estructura muy racional, muy estudiada,
con un armazon narrativo perfecto” (Moix, 1999: 14). A través de la introspeccion
psicologica de los dos miembros del matrimonio, se pone en relieve la problematica a
la que tuvieron que enfrentarse aquellas parejas que se reencontraron tras permanecer
separados durante un largo periodo de tiempo. En la dualidad de la novela como una
de sus principales caracteristicas ha insistido Roberta Dee Gordenstein:

The use of shifting points of view enables the reader to enter into the psychology
of each character and see the irony of opposing opinions regarding the same events
(...) Addtionally, the use of multiple perspectives enables the reader to know the
protagonists through their own words and thoughts rather than through the inter-
pretations of other characters (1996: 73).

La figura de Dominica, mas que con una Penélope que entretiene su espera en
tejer y destejer, se asemeja a esas mujeres a quienes habian matado el novio —en las
filas sublevadas— en la Guerra Civil y que no volvian a pensar ni siquiera en la po-
sibilidad de compartir su vida con un nuevo hombre'¢. He aqui uno de los problemas
que presenta la novela: ella es capaz de amar al hombre al que creia muerto, pero
tener el mismo sentimiento por la sombra que ha regresado del horror del campo
soviético ya no es posible:

Le dolia el silencio de Antonio. Hubiera preferido una protesta, algo, una expli-
cacion que llegara a convencerla. Preguntas. Poco a poco se iria desenredando la
madeja. Porque ella ya no comprendia nada. No podia ser. No queria que fuera.
Era imposible que, después de haber estado esperando a un hombre durante mas
de doce aios, después de haber amado la memoria, una fotografia, gestos, palabras
que guardaban sonido y acento, ahora, cuando el hombre estaba de regreso, pre-
sente, ella no le amara (Kurtz, 1986: 161).

La ruptura entre ambos es efectiva incluso en la intimidad. Ahi se observa como
ella ha pasado de la lealtad hacia el cautivo al rechazo de su cuerpo. Aunque Domi-
nica “se ha impuesto el cumplimiento de los valores sociales de fidelidad a su espo-

Ni Mercedes ni ella comprendian del todo. Ella presentia. Y el padre, en aquella ocasion, lanzé una mirada a su
mujer. Una mirada llena de palabras. ‘;No comprendes? Cuando un hijo vive, uno esta obligado a saber muchas
cosas ademas del aleman.” Leyo la carta. Era la de un ex prisionero repatriado. Decia que habia conocido a An-
tonio en uno de los campos de concentracion de Rusia y que estaba bien. Que seguramente, ya que ellos volvian
a sus hogares, también volverian los espafoles. Daba la direccion del campo. Y se escribieron cartas febriles al
aleman desconocido y al hijo, al marido, al hermano que continuaba en Rusia. De Alemania vino la respuesta
con detalles. De Rusia no vino nada” (1986: 34-35).

Roura (1999: 17-18) ha advertido acerca de la lejania entre el relato homérico y la novela de Kurtz. La cuestion
de la mujer que lloraba durante el resto de sus dias al hombre caido en la guerra, dentro del bando nacional,
remite directamente a la clasificacién propuesta por Carmen Martin Gaite para aquellas que quedaban solteras
durante la postguerra. La autora distingue, ademas de aquellas que habian jurado fidelidad eterna a los caidos, a
quienes se integraron en el Clero y a quienes se negaron a casarse por mantener su independencia (1994: 43).
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so durante tan larga ausencia, ahora se resiste a desempefiar sus deberes de esposa
especialmente en el terreno sexual” (Montejo Gurruchaga, 2010: 161). Pero ella no
puede eludir este hecho y “se plegara a la autoridad dominante, al sistema de valores
patriarcal” (Montejo Gurruchaga, 2010: 161-162), de lo cual se lamenta en un mo-
nodlogo interior que deja al descubierto la excelente introspeccion psicologica de los
personajes que realiza la autora:

Los labios de Antonio se posaron sobre su mano. Ascendieron por el brazo. Busca-
ban su boca. Hubiera querido decirle: “Déjame. No me obligues. Ese ha sido tu gran
error. Yo no estaba preparada, jcomprendes?, es decir: estaba aguardando al otro, al
que se fue. No al desconocido. Un hombre viene después de una larga ausencia y,
al mismo tiempo que de su casa, toma posesion de su mujer. Pero una mujer no es
de piedra, Antonio. Esa mujer ha pensado afos y afios, y en el transcurso de ellos ha
ido desenfocando sus pensamientos. No es tan facil como ti crees. Antes de poseer
mi cuerpo hubieras tenido que reconquistar los afios perdidos. No sé como explicar-
telo. TG mismo dices que nada puede ser como antes. Entonces hubieras tenido que
empezar otra vez por el principio. Ganarme en tu nueva forma. Lo malo ha sido eso:
tomar posesion de una mujer como si esa mujer, por el unico hecho de pertenecerte,
hubiera permanecido inmévil como las piedras de tu casa” (Kurtz, 1986: 167-168).

Sirven estas palabras de Dominica para contemplar como, en el relato, la mujer se
ve obligada a consentir a los requerimientos del hombre. Asi se expresa en la novela
cuando se lee que era “ella la que debia ceder (...) la que (a los ojos de todos) no habia
sufrido”, quien “debia ayudar a quien durante afios y afios no hizo mas que luchar
contra el sufrimiento” (1986: 212). Todas las desgracias se atribuyen al hombre y ella,
dafio colateral de la experiencia divisionaria, no cuenta para ninguno de los lamentos
de las personas de su alrededor. Carmen Kurtz expone como en esta situacion la esposa
se ve obligada a sacrificar sus intereses en beneficio del marido: “Es decir: en los casos
de diferencia, la mujer estaba supeditada al hombre. Siempre ante €, en estado de in-
ferioridad. Si €l queria, ella debia estar presta y mostrarse complacida. Si ¢l no queria,
ella debia acallar su cuerpo, olvidarse de su juventud, secarse lentamente y pedir a los
afios un poco de sosiego” (227). La imposibilidad por parte de Dominica de saciar sus
deseos acaba en un intento de suicidio. Aunque Antonio evita tan tragico desenlace
puede apreciarse como este acto es efecto de su marcha al frente del Este y los afios
en el Gulag. Kurtz consigue cambiar el paradigma e invertir la tendencia del héroe re-
gresado por la de los problemas que traia consigo del campo de trabajo ruso. Siempre
cabe la posibilidad de que el retorno signifique la sucesion de una serie de desgracias.
El padre habia adivinado que esto ocurriria y asi se lo hace saber a su hijo:

Me lo figuraba, Antonio. No quise hablarte. Lo sucedido no puede juzgarse, pues
resulta imposible juzgar la sinrazon misteriosa que de dos seres unidos legalmente
hace dos adversarios, dos enemigos, dos desconocidos. Ni yo ni nadie puede con-
denar a Dominica. Ella quiso desaparecer y no lo ha logrado. Lucho tanto, que se
agoto en la lucha. Seguramente lo mejor de ella, estaba aniquilado cuando cometid
el acto. Compréndela. No tenia donde refugiarse. Ningtin reproche podia dirigirte.
Volvias, volviste a casa aureolado con tu nueva personalidad de héroe, de martir.
Y ella, ellas, Antonio, no desean ser esposas de héroes. Dominica amo al hombre
que eras, no al que ha vuelto (1986: 297).
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3. Conclusiones

La mujer fue para el proyecto de la Falange “una sombra de destino en lo universal”
(Sanchez Lopez, 1990). Pero algunas de ellas no se resignaron a cumplir un papel se-
cundario en la vida cotidiana del franquismo y tomaron parte, hasta el limite que la
dictadura les permitio, en la vida publica o en las acciones directas del fascismo espafiol.
Los dos conflictos en los que este se vio envuelto —la contienda cainita y la I Guerra
Mundial— no se entenderian sin la intervencion de las mujeres. Las afines al Régimen
fueron recordadas por sus camaradas masculinos en los relatos de la Division Espafiola
de Voluntarios, para quienes las madrinas de guerra y las enfermeras representaron a las
féminas idealizadas por la propaganda franquista. Aquellas que habitaban los lugares
por los que los divisionarios pasaron en su camino hacia el Este fueron normalmente
cosificadas en las memorias y novelas que escribieron tras su regreso. Con ellas su
comportamiento fluctud entre la consideracion de la mujer como parte del botin y la re-
presentacion de un amor bucolico que en varios ejemplos roz6 la cursileria —entendida
esta como un falso enamoramiento—. Esta pudo, en el caso de las indigenas soviéticas,
ocultar la verdadera relacion que se establecio entre los soldados y ellas, es decir, la im-
posicion de la voluntad del conquistador frente a la necesidad del conquistado sumiso.

Aqui finalizaria la aproximacion al rol femenino en la literatura divisionaria si el
corpus no guardara la sorpresa de £/ desconocido. Su autora, Carmen Kurtz, otorga
el papel principal a la mujer que esper6 pacientemente al hombre que cumplia con la
mision anticomunista. La escritora da voz, a través de Dominica, a las madres, espo-
sas y novias que tuvieron que aceptar con resignacion que sus seres queridos varones
se marcharan a la guerra con la incertidumbre de si seria la despedida la ultima vez
en la que disfrutarian de su presencia. Kurtz amplia los efectos del conflicto y anade
al trauma del soldado el de la familia que entrega una vida por una causa politica.
Ademas de ser una novela valiente para la década de 1950, en la que se cuestiona la
estabilidad de una de las instituciones fundamentales de la vida social de la época, el
matrimonio, aborda el tema del Gulag. Se trata de un escenario que tuvo eco Unica-
mente en la literatura espafiola con los testimonios de los regresados de los campos
de trabajo soviéticos en el mismo periodo en el que aparecio esta novela y del que en
Espafia se conoce, sobre todo, la recepcion y el uso publicista que tuvo la traduccion
del texto de Alexandr Solzhenitsyn.

Para finalizar, se comprueba con este acercamiento que la representacion de la Divi-
sion Azul en las letras, un tipo de obras que tuvo cierto éxito en su momento y que hoy ha
quedado relegado en los margenes del canon, sirve para explorar aspectos tan interesan-
tes como el papel de las mujeres durante la dictadura o rescatar a una escritora practica-
mente olvidada como Carmen Kurtz. Actualmente, el prisma acerca del rol femenino en
las novelas que toman como trasfondo a la Division Espafiola de Voluntarios ha variado,
lo que permite que la soledad de Dominica en las letras divisionarias hasta fechas recien-
tes sea cosa del pasado. Espafiolas, alemanas y soviéticas formaron parte de uno de los
episodios mas intensos de las letras y de la Historia del franquismo y, como demuestra
este estudio, poco a poco su memoria es restituida con rigor y dignidad'”.

Montero (2016) ha publicado recientemente una novela ambientada en la Guerra Civil y en la II Guerra Mun-
dial en la que Lena, una enfermera del bando nacional, actia como tal durante el asedio de Oviedo y en el
frente del Este con la Division Azul. Incluso la autora describe, en esta novela, una tipologia imposible de
encontrar en las narraciones divisionarias clasicas: la de una enfermera antigua republicana que se alista en la
mision anticomunista.
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